A2.31.2 Das Vorgangspassiv

La pasiva de proceso

El pasivo de proceso (Vorgangspassiv) describe acciones poniendo el foco en
una accion en curso, p. ej. ,Der Roman wird gelesen".

1. Formacion: werden + participio |l
2. El pasivo de proceso se usa para describir procesos en curso.
3. Se utiliza con frecuencia en el presente y en el pasado.

Formel (Férmula) Aktiv (Activa) Vorgangspassiv (Pasiva de proceso)

Der Autor schreibt das Buch vor der  Vor der Verdéffentlichung wird das

Prasens (werden) + . . X
Veroffentlichung. (El autor escribe el libro  Buch geschrieben. (Antes de la

Partizip Il L L ; .
antes de la publicacién.) publicacién, el libro es escrito.)
. - . .. Vor dem Film wurde der Krimi
Vergangenheitsform Er las den Krimi vor dem Film. (£l ley6 la )
L o , gelesen. (Antes de la pelicula, la novela
(werden) + Partiizip Il novela policiaca antes de la pelicula.)

policiaca fue leida.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Vor der Weltreise der Urlaub im Blro geplant. (Antes del viaje alrededor del mundo
se planifica las vacaciones en la oficina.)
a. werden b. st ¢ wird d. wurde
2. Letztes Jahr mein Traum von einer Weltreise endlich wahr. (El afio pasado mi suefio
de dar la vuelta al mundo por fin se hizo realidad.)
a. waren b. st ¢ wird d. wurde
3. Fur die Zukunft wird ein neuer Sprachkurs . (Para el futuro se busca un nuevo curso
de idiomas.)
a. gesuchtet b. gesucht ¢. suchen d. gesuche
4. Im Gesprach mit der Chefin meine Wiinsche ernst genommen. (En la conversacién
con la jefa, mis deseos se toman en serio.)
a. st b. wurden ¢ wird d. werden

1. wird 2. wurde 3. gesucht 4. werden

2. Reescribe las frases (QR: IA+)

1. Der Techniker repariert den Drucker im Buro.

(La impresora es reparada en la oficina.)
2. Die Kollegin schreibt eine E-Mail an den Kunden.

Eins | 1


https://app.colanguage.com/es/aleman/gramatica/vorgangspassiv
https://app.colanguage.com/es/aleman/gramatica/vorgangspassiv#exercise-2

(Se escribe un correo electrénico al cliente.)
3. Der Chef plant das Meeting fur Montag.

(La reunién es planificada para el lunes.)
4. Die Firma bezahlt die Rechnung heute.

(La factura es pagada hoy.)

1. Der Drucker wird im Biiro repariert. 2. Eine E-Mail an den Kunden wird geschrieben. 3. Das Meeting wird fiir Montag
geplant. 4. Die Rechnung wird heute bezahit.
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